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#   r. 日・ひ・72  画数     

音  シュン  

訓  はる  

意味  JAR  

mladosť, jar života  

erotická láska, zmyselnosť, sexuálna túžba 

青春・せいしゅん・mladosť  

春分の日・しゅんぶんのじ・deň jarnej rovnodennosti  

売春・ばいしゅん・prostitúcia 

春画・しゅんが・šunga, erotické drevoryty 

  

#   r. 夂・なつあし・35  画数     

音  カ 

ゲ  

訓  なつ  

意味  LETO  

夏休み・なつやすみ・letné prázdniny  

冷夏・れいか・chladné leto  

真夏・まなつ・stred leta, vrchol leta  

夏時間・なつじかん・letný čas  

晩夏・ばんか・neskoré leto  

  

#   r. 禾・のぎへん・115  画数     

音  シュウ  

訓  あき  

意味  JESEŇ  

čas, vek, roky  

秋分の日・しゅうぶんのひ・deň jesennej rovnodennosti  

晩秋・ばんしゅう・neskorá jeseň  

千秋・せんしゅう・tisíc rokov, veľa rokov/ roky, veky  
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#   r. にすい（冫）・15  画数     

音  トウ  

訓  ふゆ  

意味  ZIMA  

冬休み・ふゆやすみ・zimné prázdniny  

春夏秋冬・しゅんかしゅうとう・jar, leto, jeseň, zima  

     

#   r. 日・ひ・72  画数     

音  ショ  

訓  あつ・い  

意味  HORÚČAVA, TEPLO, HORKO, VEDRO (počasie)  
teplé, horúce leto, teplý letný dážď, leto  

暑さ・あつさ・horko, teplo, vedro, horúčava  

署夏・しょか・ horúce, teplé leto  

蒸し暑い・むしあつい・dusno, sparno, horko a vlhko  

暑がり・あつがり・ten, kto zle znáša teplo/leto/horko  

  

#   r. 灬・れっか・86  画数     

音  ネツ  

訓  あつ・い  

意味  TEPLO – zdroj tepla, teplo na dotyk  

HORÚCI/HORKÝ  
vriaci  

teplota, horúčka (fever) 

zapálený, vášnivý, horlivý  

熱・ねつ・teplota, horúčka  

高熱・こうねつ・vysoká teplota (telesná) => horúčka  

熱心（な）・ねっしん（な）・zapálený, horlivý, vášnivý  

熱心・ねっしん・nadšenie, zápal, entuziazmus 
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#   r. 宀・うかんむり・40  画数     

音  カン 

訓  さむ・い  

意味  STUDENÝ, CHLADNÝ (počasie)  
studený a chladný pocit, pocitovo chladný  

寒暑・かんしょ・studený a teplý, leto a zima  

寒がり・さむがり・ten, kto zle znáša chlad/zimu  

     

#   r. にすい・冫・15  画数     

音  レイ  

訓  つめ・たい           studený, chladný  

ひ・える               ochladiť sa, schladiť sa  

ひ・やす               ochladiť niečo, vychladiť (cool, refrigerate) 

ひ・やかす           doberať si, škádliť  

ひ・や                   studený  

ひ・ややか（な）studený, ľahostajný, chladný  

さ・める               ochladiť sa   

さ・ます               nechať ochladiť,vychladiť  

意味  STUDENÝ, CHLADNÝ (na dotyk, veci) 

ochladený, vychladený  

冷静（な）・れいせい（な）・chladný, s chladnou hlavou, vyrovnaný 

冷房・れいぼう・klíma  

冷水・れいすい・studená voda  
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#   r. 日・ひ・72  画数     

音  ダン  

訓  あたた・かい        teplý, vrelý, srdečný  

あたた・か（な）teplý, vrelý, srdečný  

あたた・める        otepliť, zohriať, zakúriť/ zatopit  

あたた・まる        otepliť sa  

意味  TEPLÝ (počasie, prostredie, človek – srdečný, láskavý) 

mierny  

zohriať, ohriať 

vrelý, srdečný, láskavý  

暖気・だんき・teplé počasie  

暖冬・だんとう・teplá zima 

暖房・だんぼう・kúrenie/topení  

 

#   r. 氵・さんずい・85  画数     

音  オン  

訓  あたた・かい        teplý  

あたた・か（な）teplý  

あたた・める        ohriať, zohriať si niečo  

あたた・まる        zohriať sa  

意味  TEPLÝ (na dotyk, veci)  
horúci, horký  

teplota, teplo  

vrelý, srdečný, láskavý  

温度・おんど・teplota  

温度計・おんどけい・teplomer 

温室・おんしつ・skleník  

低温・ていおん・nízka teplota  

高温・こうおん・vysoká teplota (na teplomere)  

温暖（な）・おんだん（な）・teplý  

温和（な）・おんわ（な）・mierny, jemný, príjemný (klíma, osobnosť)  

温水プール・おんすいプール・bazén s teplou vodou  
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#   r. 氵・さんずい・85  画数     

音  リョウ  

訓  すず・しい  chladný, svieži, osviežujúci  

すず・む      schladiť sa, užívať si vánok, chládok  

意味  SVIEŽI, CHLADNÝ, chladivý, osviežujúci 

ochladiť, osviežiť  

冷涼（な）・れいりょう（な）・chladný  

晩涼・ばんりょう・večerný chlad/chládok  

     

 #   r. 大・大きい・37  画数     

音  テン  

訓  あめ 

あま  

意味  NEBO (heaven, nie sky) 

nebesia, nebeská ríša  

počasie, obloha  

boh, bohovia  

vládca nebies, vyslanec nebies na zemi => cisár, cisársky  

天気・てんき・počasie  

天の川・あまのがわ・Mliečna dráha  

天使・てんし・anjel  

天子・てんし・cisár, panovník; nebeská bytosť  

天才・てんさい・génius  

天国・てんごく・nebo (heaven)  

雨天・うてん・daždivé počasie  

  


